Pohjakartan hyvéksyminen

Porvoon kaupunki en kevaalla 2022 maastomittauksena ajantasaistanut Piirlahden pohjakartta. Porvoon kaupungin
kaupungingeodeetti on hyv&ksynyt ajantasaistetun kartan 10.06.2022.
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Porvoon kaupunki
Borga stad

VIRVIK, RANAS ||

Ranta-asemakaavan laajennus
Utvidgning av stranddetaljplan

Virvikin kyla, kiinteistd 638-479-4-1
Virvik by, fastigheten 638-479-4-1

Ranta-asemakaavan laajennus koskee kiinteistéa 638-479-4-1
Ranta-asemakaavan laajennuksella muodostuu kortteli 4.
Utvidgning av stranddetaljplanen berdr fastigheten 638-479-4-1.

Med utvidging av stranddetaljplanen bildas kvarter 4.

RANTA-ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER | STRANDDETALJPLAN

Loma-asuntojen korttelialue.
RA Alueelle esitettya ohjeellista tonttimaaraa ei saa ylittda. Yhdelle tontille saadaan rakentaa
yksi loma-asunto, kooltaan enintdadn 110 k-m2, yksi vierasmaja, kooltaan enintaan 35
k-m2 ja yksi saunarakennus, kooltaan enintdan 25 k-m2.

Kvartersomrade for fritidsbostader.

Det riktgivande antalet tomter som angetts for omradet far inte overskridas. Pa en tomt
far byggas en fritidsbostad, vars vaningsyta far vara hégst 110 m2vy, en géaststuga pa
hégst 35 m2vy och en bastubyggnad pa hégst 25 m2vy.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

4 Korttelin numero.
Kvartersnummer.
1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Nummer pa riktgivande tomt-/byggnadsplats.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Qo I Rakennusala.
! Byggnadsyta.

e I Rakennusala, jolle saa sijoittaa saunan.

(R 2 Byggnadsyta pa vilken man far placera en bastu.

Natura 2000 -verkostoon kuuluva tai ehdotettu alue.

Omrade som hor till eller foreslagits hora till natverket Natura 2000.
YLEISET MAARAYKSET

Tonttien rakentamaton osa, erityisesti kaavaan merkityn rakennusalan ja rannan valinen alue tulee
sailyttda mahdollisimman luonnonmukaisena.

Vesikdymalan rakentaminen ei ole sallittua, mikali rakennuksia ei liitetéd yhteisen tai yleisen
vesihuoltolaitoksen viemariverkkoon tai muuhun kaupungin hyvaksymaéan jarjestelmaan.

Alueella on noudatettava yhtendista rakentamistapaa ja véaritystd. Rakennusten tulee olla harjakattoisia.
Paaasiallinen rakennusmateriaali tulee olla puu. Rakennukset tulee sopeuttaa alueen ymparistéolosuhteisiin
ja maisemakuvaan erityisesti massoittelun ja varityksen ja sijainnin osalta.

Saunarakennukset voivat sisdltda ainoastaan sauna-, puku- ja vilvoittelutiloja.

Meren rannalla muun rakennuksen kuin venevajan alimman rakentamiskorkeuden on oltava vahintaan
+3,3 metrid N2000 -korkeusjarjestelméssa. Alinta rakentamiskorkeutta maéritettdessa on tulvavaara
otettava siten huomioon, ettad rakenteet eivat vaurioidu veden noustessa. Myds harmaiden vesien
kasittelylaitteiden sijoittelussa tulee huomioida tulvariskikorkeus, jolloin voidaan varmistaa, etteivéat
jatevedet mahdollisen vedenpinnan vaihtelun seurauksena paase sekoittumaan meriveteen.

Rakentamisessa tulee huomioida mahdollinen radonhaitta.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Tomternas obebyggda del, speciellt omradet som har anvisats i planen mellan byggnadsytan och
stranden, skall bevars i sa naturligt tillstand som mgjligt.

Byggandet av vattenklosett ar inte tillatet om inte byggnaderna ansluts till ett gemensamt eller allmant
vattenreningsverks avloppsnat eller till ett annat av staden godkant system.

Pa omradet skall enhetligt byggnadssatt och fargsattning foljas. Byggnaderna skall ha sadeltak. Det
huvudsakliga byggnadsmaterialet skall vara trd. Byggnaderna skall anpassas till omradets
miljoomstandigheter och landskapet speciellt med hanseende till byggnadsmassorna och fargséattningen.

Bastubyggnaderna kan innehéalla endast bastu-, omkladnings- och svalkningsutrymmen.

Vid havsstranden skall andra byggnaders an batskjuls lagsta bygghdjd pa grund av tillaggshdéjden for
vagsvall vara minst +3,3 meter enligt N2000- h6jdsystemet. Vid bestdmmandet av bygghdjden skall
oversvamningshotet beaktas sa att konstruktionerna inte skadas ifall vattenytan héjs. Aven vid
placeringen av gravattnens behandlingsapparatur skall man beakta héjden fér dversvamningshotet varvid

man kan sékerstalla att avloppsvattnen vid vattenhéjdens eventuella variation inte blandas med
havsvattnet.

Vid byggandet skall méjlig radonolagenhet beaktas.

Ranta-asemakaavan pohjakartta tayttda maankayttd- ja rakennuslain 54 a §:n vaatimukset.

Detaljplanens baskarta fyller fordringarna i 54 a § markanvandnings- och bygglagen.

Viran puolesta / Ex officio

Porvoo Kaupungingeodeetti ..........ccoviiiiiiiiiiie e

Borga Stadsgeodet Karin Kolis

kaupunkikehityslautakunta / stadsutvecklingsnéamden| 10.10.2023 § xx

ehdotus nahtavilla /férslag framlagt 31.5. - 30.6.2023

kaupunkikehityslautakunta / stadsutvecklingsndmden| 2.5.2023 § 69

luonnos nahtavilla / utkast framlagt 2.-25.11.2022

vireilletulo / anhé@ngighet 24.5.2022 § 95

Kohde Siséltd Mittakaava
Tarkistettu ehdotus 1:2 000
Granskad forslag
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